DEEPCURL HANDGUN BULLETS - SPEER 50 CALIBER (0.500") 300GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Formerly called the Gold Dot Handgun Hunting line, these bullets deliver
controlled expansion utilizing an electro-chemical bonding process that secures
the jacket to the core, resulting in maximum penetration while maintaining the
original weight.

Attributes

Name: SPEER 50 CALIBER (0.500") 300GR HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010418
Mfr. No.: 4493

Bullet Style: Gold Dot
Caliber: 50 Caliber
Diameter (in): 0.500
Grain: 300

Quantity: 50

Delivery weight: 0.998kg
UPC: 076683044938

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfaltig, bevor du die Geschosse handhabst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Munition beachtet werden.

® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Behandle Feuerwaffen mit Respekt und gehe immer davon aus, dass sie geladen sind.

Trage beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz.

Uberpriife regelméaRig auf ProduktRiickrufe oder Sicherheitsmitteilungen auf der EUSicherheitsplattform
"Safety Gate".

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Risiko eines versehentlichen Abzugs, wenn Feuerwaffen nicht ordnungsgemaf gehandhabt werden.
® Einatmen von Bleistaub, wenn Geschosse unsachgemal verwaltet werden.
® Verletzungsrisiko, wenn Geschosse nicht fur die verwendete Feuerwaffe geeignet sind.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Befolge stets die Herstelleranweisungen fiir deine spezifische Feuerwaffe.

Modifiziere die Geschosse nicht und verwende sie nicht in Feuerwaffen, fir die sie nicht bestimmt sind.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist und regelmafiig gewartet wird.

Vermeide die Verwendung von Geschossen, die Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion
aufweisen.

® Altershezogene Warnungen:
® Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren bestimmt.

® Stelle sicher, dass Minderjahrige jederzeit beaufsichtigt werden, wenn sie mit Feuerwaffen und
Munition umgehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Geschosse installierst oder handhabst.
® |[ade die Geschosse gemall dem Handbuch deiner Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.

® Verwendung:

® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du ladst oder entladst.

® Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass eine klare Sichtlinie besteht, bevor du
abfeuerst.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemé&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Geschosse nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehdrden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich dieses Produkts kontaktiere bitte deinen 6rtlichen
autorisierten Handler oder Hersteller.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien tréagt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten.



SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when handling ammunition.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Always treat firearms with respect and assume they are loaded.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Regularly check for product recalls or safety notices on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® Risk of accidental discharge if firearms are not handled properly.
® |nhalation of lead dust if bullets are improperly managed.
® Risk of injury if bullets are not suitable for the firearm being used.
® |nstructions to Avoid Hazards:
® Always follow the manufacturer's guidelines for your specific firearm.
® Do not modify the bullets or use them in firearms for which they are not intended.
® Ensure that your firearm is in good working condition and regularly maintained.
® Avoid using bullets if they show signs of damage or corrosion.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Ensure that minors are supervised at all times when handling firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure your firearm is unloaded before installing or handling bullets.
® Load hullets into the magazine or chamber as per your firearm's manual.

® Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bullets in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact your local authorized dealer or
manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while using SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS DE
MANO SPEER DEEPCURL

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE MANO SPEER DEEPCURL. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de
manipular o usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las precauciones de seguridad al manejar municiones.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre trata las armas de fuego con respeto y asume que estan cargadas.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccidn para los ojos y los oidos, al disparar.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos o avisos de seguridad en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:
® Riesgo de descarga accidental si las armas de fuego no se manejan correctamente.
® |nhalacién de polvo de plomo si las balas no se gestionan adecuadamente.
® Riesgo de lesiones si las balas no son adecuadas para el arma que se esta utilizando.
® Instrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre sigue las pautas del fabricante para tu arma de fuego especifica.
®* No modifiques las balas ni las uses en armas para las que no estan destinadas.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y mantenida regularmente.
® Evita usar balas que muestren signos de dafio o corrosion.
® Advertencias Especificas de Edad:
® Este producto esta destinado para su uso por personas de 18 afios 0 mas.

® Asegurate de que los menores estén supervisados en todo momento al manejar armas de fuego y
municiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las balas.
® Carga las balas en el cargador o la recamara segun el manual de tu arma de fuego.

¢ Uso:
® Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar o descargar.
* Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de visién clara antes de disparar.
[ ]

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién



Elimina cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

No elimines las balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con este producto, por favor contacta a tu
distribuidor autorizado local o al fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad al usar las BALAS DE MANO SPEER DEEPCURL. Tu adhesién a estas
directrices ayuda a garantizar una experiencia de disparo segura y agradable.



SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
di maneggiare o utilizzare le pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le precauzioni di sicurezza quando maneggi I'ammunizione.

Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tieni I'ammunizione fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e assumi che siano cariche.

Usa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando spara.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami o le avvertenze di sicurezza sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Rischio di sparo accidentale se le armi da fuoco non vengono maneggiate correttamente.
® |nalazione di polvere di piombo se le pallottole non vengono gestite correttamente.
® Rischio di lesioni se le pallottole non sono adatte per I'arma da fuoco in uso.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® Segui sempre le linee guida del produttore per la tua specifica arma da fuoco.
Non modificare le pallottole o usarle in armi da fuoco per cui non sono destinate.
® Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e regolarmente
mantenuta.
® Evita di utilizzare le pallottole se mostrano segni di danno o corrosione.
* Avvertenze Specifiche per I'Eta:
® Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.

® Assicurati che i minori siano supervisionati in ogni momento quando maneggiano armi da fuoco e
munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare 0 maneggiare le pallottole.
® Carica le pallottole nel caricatore o nella camera secondo il manuale della tua arma da fuoco.

® Uso:
® Punta sempre lI'arma da fuoco in una direzione sicura quando carichi o scarichi.
® Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista libera prima di sparare.
[ )

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali pallottole inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le pallottole nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore autorizzato locale o il produttore.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso delle SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. La tua
adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzycie tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z dokumentem przed obstugg lub uzyciem pociskow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas obstugi amunicji.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze traktuj bron palng z szacunkiem i zaktadaj, ze jest zatadowana.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas strzelania.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow lub powiadomienh o bezpieczenstwie na
platformie Safety Gate UE.

Szczegolne sSrodki ostroznosci dotyczgce uzycia

®* Potencjalne zagrozenia:

* Ryzyko przypadkowego wystrzatu, jesli bron nie jest odpowiednio obstugiwana.
® Wdychanie pylu otowiowego, jesli pociski sg niewtasciwie zarzgdzane.
* Ryzyko obrazen, jesli pociski nie sg odpowiednie do uzywanej broni palne;.

® Instrukcje unikania zagrozen:

Zawsze postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dla swojej konkretnej broni palnej.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie uzywaj ich w broni, do ktérej nie sg przeznaczone.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest w dobrym stanie technicznym i regularnie konserwowana.
Unikaj uzywania pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Ten produkt jest przeznaczony do uzycia przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
® Upewnij sie, ze osoby niepetnoletnie sg zawsze nadzorowane podczas obstugi broni palnej i amuniciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg pociskow.
® Zafaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjg obstugi swojej broni.

® Uzytkowanie:

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jeste$ gotow do strzatu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czystag linie strzatu przed oddaniem strzatu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palne;j.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
wlasciwych metodach utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z tym produktem,
prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym dealerem lub producentem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z pociskow SPEER DEEPCURL
HANDGUN BULLETS. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznego i
przyjemnego do$wiadczenia strzeleckiego.



SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack fér att du valt SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du hanterar eller
anvéander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetsatgarder foljs nar du hanterar ammunition.

Forvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga.

Behandla alltid skjutvapen med respekt och anta att de ar laddade.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, vid skjutning.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller sdkerhetsmeddelanden pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

* Potentiella faror:

® Risk for oavsiktlig avfyrning om skjutvapen inte hanteras korrekt.
® |nhalation av blydamm om kulorna hanteras felaktigt.
® Risk for skada om kulorna inte ar lampliga fér det skjutvapen som anvands.

® Instruktioner for att undvika faror:

Folj alltid tillverkarens riktlinjer for ditt specifika skjutvapen.

Modifiera inte kulorna eller anvand dem i skjutvapen som de inte ar avsedda for.
Se till att ditt skjutvapen &r i gott skick och regelbundet underhalls.

Undvik att anvanda kulor om de visar tecken pa skada eller korrosion.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar och aldre.
® Se till att minderariga 6vervakas hela tiden nar de hanterar skjutvapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar kulor.
® | adda kulor i magasinet eller kammaren enligt ditt skjutvapens manual.

® Anvandning:
Rikta alltid skjutvapnet i en séker riktning nér du laddar eller tommer.
Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

[ ]
[ )
® Var medveten om din omgivning och se till att det &r en klar siktlinje innan du avfyrar.
* Fglj alla lokala lagar och forordningar angadende anvandning av skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte kulor i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen kontakta din lokala auktoriserade
aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjalper till att sdkerstalla en saker och trevlig skytteupplevelse.



SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto produktu. Pfed manipulaci nebo pouzitim projektil(
si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s munici.

Ukladejte projektily na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Udrzujte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi s respektem a predpokladejte, Ze jsou nabité.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi stfelbé.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk( nebo bezpe&nostni ozndmeni na platformé& EU Safety
Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni rizika:

® Riziko nahodného vystrelu, pokud se se stfelnymi zbranémi nezachazi spravnée.
® Vdechovani prachu olova, pokud jsou projektily nespravné spravovany.
® Riziko zranéni, pokud projektily nejsou vhodné pro pouzivanou stfelnou zbran.

* Pokyny k vyhnuti se rizikiim:

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni stfelnou zbran.

Neménite projektily ani je nepouzivejte ve zbranich, pro které nejsou uréeny.
Zajistéte, aby vase zbrafi byla v dobrém pracovnim stavu a pravidelné udrZzovana.
Vyhnéte se pouzivani projektill, pokud vykazuji znamky poskozeni nebo koroze.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pro osoby starSi 18 let.
® Zajistéte, aby byly déti vZdy pod dohledem pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita pfed instalaci nebo manipulaci s projektily.
® Nalozte projektily do zasobniku nebo komory podle manuélu vasi zbrané.

® Pouzivani:

Vzdy sméfujte zbrarn bezpecnym smeérem pfi nabijeni nebo vykladani.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou linii pohledu pfed vystfelem.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené projektily v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte projektily do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na svého mistniho
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. VaSe
dodrzovani téchto pokynli pomaha zajistit bezpeény a pfijemny zazitek pfi stielbé.



